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Otci Joeovi McVeighovi z Fermanaghu — jako vzpominku
na nasi verejnou debatu o hodnotdch Ieltské cirkve
a brehonského prdvniho systému
na Irskkém kniznim veletrhu v breznu 1994.
Dékuji za Vasi prizer Fidelmé!



I ledyz ptijdu rokli Seré smrti,

nebudu se bt ni¢eho zlého,

vZdyt se mnou jsi ty;

Tvaje berla a tvd hiill mé potésuji.
Zalm 23
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Pribéhy sestry Fidelmy se odehravaji v poloviné sedmého sto-
leti po Kristu.

Fidelma neni ale jen rddova sestra, kterd drive patfila ke klas-
teru svaté Brigid v Kildare. Je to také vzdélana ddlaigh nebo-
li advokdatka soudniho dvora ve starém Irsku. JelikoZ podobné
okolnosti budou mnohym ¢tenarim nezndmé, tato predmluva
ma za cil sezndmit je s nékolika zdkladnimi pojmy a fakty, kte-
ré pak snad ¢etbu Fidelminych pribéht1 usnadni.

Irsko v sedmém stoleti se délilo do péti mensich krdlovstvi;
i v moderni irStiné se pro ,provincii‘ zachoval vyraz ctlige, doslo-
va ,pétina“. Ctyfi niz&i kralové - z Ulaidhu (Ulsteru), Connachtu,
Mumanu (Munsteru) a Laiginu (Leinsteru) — museli prisahat vér-
nost Nejvyssimu krali, zvanému ard ri, ktery vladl v Tafe v ,kré-
lovské” paté provincii Midhe (Meath), coZ znamend ,prostred-
ni“. I v samotnych provinénich krdlovstvich se moc ddle délila
do mensSich celktl a oblasti nalezZejicich jednotlivym klantim.

Zakon primogenitury, kdy dédictvi ¢i titul vzdy pripadly nej-
starSimu synu ¢i dcefi, byl v Irsku prakticky nezndmy. Post
vladare, od posledniho kmenového nacelnika az po samotného
NejvySsiho krale, byl dédi¢ny jen do uréité miry, hlavni slovo
mélo hlasovdani. KaZzdy panovnik nebo panovnice museli pro-
kézat, Ze jsou svého uiradu hodni, a musela je zvolit derbhfine,
rodinnd rada, sestdvajici prinejmensim ze tri generaci pribuz-
nych doty¢ného uchazece. A kazdy vladce, ktery dostatecné
nepecoval o blaho svého lidu, byl tiifadu zbaven a pohnan pred
soud. Systém vlady ve starém Irsku mél tudiz vice spole¢ného
s modern{ republikou neZli s feuddlnimi monarchiemi ve stre-
dovéké Evropé.




Irsko v sedmém stoleti se ridilo sloZitym systémem zdkonti
zvanych Fénechas, neboli oraCské, ale vSeobecné se rozsiri-
lo oznaceni zdkony brehonské, odvozené od slova breitheamh,
brehon neboli soudce. Traduje se, Ze jako prvni nechal zdko-
nik sepsat Nejvyssi kral Ollamh Fédhla, a sice v roce 714 pred
Kristem. Roku 438 naseho letopoctu ale NejvySsi krdl Laoghaire
ustavil komisi deviti vzdélancti, kteri méli za tikol staré zdkony
prostudovat, upravit a sepsat za pouziti nového pisma, latinky.
Jednim ze ¢lent tohoto sboru byl i Patrik, ktery se posléze stal
svatym patronem Irska. Po tfech letech prace komise dokon-
¢ila zdkonik v psané podobé — jde o prvni zndmou pisemnou
kodifikaci.

NejstarSi dochovanad podoba kompletniho textu starych
irskych zdkont se naléz4 v rukopisu z jedendctého stoleti. A azZ
teprve v sedmndctém stoleti byly brehonské zdkony vytlaceny
anahrazeny britskou kolonidlni administrativou. I pouhé vlast-
nictvi irského zdkoniku se trestalo, ¢asto smrti ¢i deportaci.

Irsky pravni systém nebyl staticky, irSti pravnici a zdkonodar-
ci se kazdé tri roky schézeli pri Féis Temhrach (festivalu v Tare),
aby zvazili a upravili stavajici verzi pravnich predpist tak, aby
odrazela zmény ve spole¢nosti a jeji potreby.

Podle brehonskych zdkont zastdvaly Zeny vysadni postave-
ni. Irské pravo doprédvalo Zendm ochranu a pravomoci, které
v tehdejsi a ani pozdéjsi dobé v zdpadnich pravnich systémech
nemély obdoby. Zeny mély moZnost uchazet se o véechny posty
a povolani jako muZi, a také ji vyuZivaly. Mohly se stat politic-
kymi vadkynémi, vést sviij lid v bitvach jako bojovnice, mohly
byt lékarkami, basnifrkami, femeslnicemi, prdvni¢ckami a soud-
kynémi. Zname mnohd jména soudkyn z Fidelminy doby - Brig
Briugaid, Aine Ingine Iugaire, Dari a nespocet dalgich. Kupti-
kladu Dari byla nejen soudkyni, ale také autorkou vyznaéného
pravniho textu pochézejiciho ze $estého stoleti po Kristu. Zeny
byly zdkonem chranény pred sexudlnim obtéZovanim, diskrimi-
naci i znasilnénim; mély pravo se rozvést za stejnych podminek
jako muZi, zdkon byl v tomto ohledu zcela nestranny, a mohly
i pozadovat Cast manZelova majetku jako odSkodné po rozvo-
du; dale mély pravo dédit a ndrok na podporu v pripadé nemo-
ci. Z dnesni perspektivy by se dalo fict, Ze brehonské zakony
prakticky zarucovaly feministicky raj.
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Toto historické pozadi a jeho ostry kontrast se sousednimi
zemémi Irska je tfeba mit na paméti, abychom dostate¢né oce-
nili Fidelminu roli v téchto pribézich.

Fidelma se narodila v Cashelu, hlavnim mésté kralovstvi
Muman (dnesni Munster) na jihozdpadé Irska, v roce 636.
Byla nejmladsi dcerou krdle Failbeho Flanna, ktery zemrel rok
po jejim narozeni, a vyrostla v péci vzddleného bratrance, opa-
ta Laisrana z Durrow. KdyZ dosdhla ,véku volby* (¢trnécti let),
odesla studovat do bardské Skoly brehona Moranna z Tary, stej-
né jak to ¢inilo mnoho irskych divek v té dobé. Po osmi letech
studia ziskala Fidelma hodnost anruth, coz byla druhé nejvyssi
uroven, které bylo mozné na bardskych ¢i cirkevnich univerzi-
tdch ve starém Irsku dosdahnout. NejvySsi trovni pak byl olla-
mh, coZ i v moderni irStiné dodnes znamena profesor. Fidelma
se vénovala studiu prava, a sice trestnimu, zakotvenému v Sen-
chus Mor, a ob¢anskému zdkoniku Leabhar Acaill. Stala se tudiZ
ddlaigh, advokatkou soudniho dvora.

Jeji role by se dala prirovnat k dnesni pozici zdstupce nejvys-
Siho soudce hrabstvi ve Skotsku, ktery ma za tikol shromazdo-
vat a posuzovat diikazy nezavisle na policii, aby stanovil, zda je
tieba se uréitému ptipadu vénovat. Ve Francii podobnou tilohu
zastava juge d’instruction.

V tehdejsi dobé vétsina vzdélanct a intelektudli naleZela
k nékterému z nové vznikajicich kiestanskych klaster1, stejné
jako v predchozich stoletich vétSina ucenct pattila mezi druidy.
Fidelma se pridala k cirkevnimu spoleéenstvi v Kildare, které
na konci patého stoleti zaloZila svatd Brigid.

Zatimco sedmé stoleti po Kristu se v Evropé€ povaZuje za tem-
ny stfedovék, v Irsku Slo naopak o obdobi zlatého osvicenstvi.
Na irské univerzity se ze vSech koutt Evropy sjiZzdéli studenti,
aby se tam vzdélavali, mezi nimi i synové anglo-saskych krala.
Dochovaly se zdznamy o tom, Ze na véhlasné cirkevni univerzi-
té€ v Durrow studovali v této dobé€ souc¢asné ptislusnici osmndéc-
ti riznych ndrodd. V tomtéZ obdobi vyrdZzeli z Irska misionéri
a misiondrky, aby obratili pohanskou ¢éast Evropy na kfestan-
skou viru a cestou zakladali kostely, kldStery a centra vzdéla-
nosti. Na vychodé€ se dostali az do Kyjeva na Ukrajiné, na severu
az na Faerské ostrovy a na jihu do Taranta v jizni Italii. Irsko
bylo synonymem vzdélanosti a védéni.
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Keltska cirkev v Irsku byla ale zdroven v neustdlé rozepri
s Rimem v otdzkach liturgie a ndboZenského ritu. Rimska vétev
krestanstvi zacala od ¢tvrtého stoleti prochdzet reformami, zaca-
la s novou dataci Velikonoc a zménila priibéh liturgie. Keltska
cirkev a vychodni ortodoxni vétev se odmitla Rimu podfidit,
ale keltskd cirkev mezi devatym a jedendctym stoletim novym
myslenkdm postupné podlehla. Vychodni ortodoxni kiestanstvi
si ovSem i nadéle uchovalo nezévislost. Keltska cirkev v Irsku
ve Fidelmin€ dobé tento rozpor velice siln€ pocifovala.

Jedno z témat, které v sedmém stoleti méla keltska cirkev a Rim
spolecné, byl celibat, a také fakt, Ze nebyl jednomyslné prijiman.
Ackoliv v obou vétvich viry se vZdy nasli asketové, kteri se fyzické
lasky vzdali na dikaz své oddanosti Bohu, teprve na nikajském
koncilu v roce 325 bylo vyhldSeno, Ze snatky duchovnich osob
nejsou vitané — ovsem také nebyly zapovézené. Myslenka celi-
batu v rimské cirkvi vzesla ze zvyku vyzndvaného pohanskymi
knéZkami bohyné Vesty a knéZimi Diany. V patém stoleti v Rimé
zakdazali duchovnim hodnostartim od pozice opata a biskupa
lehat s manzelkami a krdtce poté i se Zenit. I fadovi duchovni byli
odrazovani od sniatkd, ale neslo o primy zdkaz. A teprve v dobé
papeze Lea IX. (1049-1054) doSlo k mnoha reformdm a mezi nimi
i k vaZnému pokusu primét vSechny knézi zapadni cirkve k celi-
bétu. Ve vychodnim ortodoxnim krestanstvi si knézi pod trovni
opata a biskupa uchovali pravo se Zenit dodnes.

Odsuzovani ,télesného hrichu“ ztstalo zastdncum keltské
cirkve cizi jesté dlouho poté, co se pristup Rima k této otdzce
stal dogmatem. Ve Fidelminé svété spolu obé pohlavi zZila bok
po boku v klasterech a cirkevnich spoledenstvich, kterd se ozna-
Covala terminem conhospitae neboli dvoji domy, kde muZi a Zeny
vychovéavali své déti ve sluzbé Kristu.

Klaster svaté Brigid v Kildare, ze kterého pochdzela Fidelma,
byl v jeji dobé pravé takovym mistem, kde Zili feholnici a reholni-
ce spolec¢né. Kdyz Brigid v Kildare (od souslovi Cill-Dara, dubovy
kostel) opatstvi zaklddala, prizvala biskupa jménem Conlaed,
aby se k ni pfipojil. Jeji prvni Zivotopis pochézejici z roku 650,
tedy z Fidelminy doby, sepsal mnich z Kildare Cogitosus a z jeho
slov jasné plyne, Ze Slo o smiSené spolecenstvi.

Jako doklad rovnopravného postaveni Zen a muzti ndm muiZe
poslouzit i fakt, Ze v oné dob€ zastavaly v keltské cirkvi i Zeny
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postaveni duchovnich. Samotna Brigid byla Patrikovym synov-
cem Melem vysvécena na biskupku a jeji pripad nebyl ojediné-
ly. Z Rima dokonce v $estém stoleti ptisla protestni néta ohra-
zujici se proti tomu, Ze v keltské cirkvi je Zenam dovoleno, aby
vedly bohosluzbu.

Abych ¢tenarim usnadnil orientaci ve Fidelminé Irsku sed-
meého stoleti, kdy se geopolitické usporadani zeme znacné liSilo
od dneska, prikldddm i zjednoduSenou mapku ostrova, a navic
také seznam hlavnich protagonisti knihy, ktery snad nas pri-
béh zptehledni.

Z pochopitelnych dtivodd se nerad dopoustim anachronismti
v pouzivani mistnich jmen, ackoliv v nékolika pripadech jsem
ucinil ustupky, kupfikladu u jména Tara namisto Teamhair,
Cashel misto Caiseal Muman a Armagh namisto Ard Macha.
Drzim se ale pouziti jména Muman oproti dneSnimu Munster,
které vzniklo aZ v devatém stoleti, kdy se seversky vyraz stadr
(misto) pfipojil k irskému slovu Muman a nakonec se celé spoje-
ni poanglictilo. Stejné tak se drzim ptivodni formy Laigin opro-
ti pozdéjsi podobé Leinster, vzniklé analogicky ze spojeni Lai-
gin-stadr.

KdyZ jsme nyni tedy vybaveni témito v€édomostmi o historic-
kém pozadi pribéhtl, miiZeme sméle vstoupit do Fidelmina svéta.
Uddlosti zachycené v této knize se odehrdvaji v mésici, kterému
obyvatelé Irska v sedmém stoleti fikali boidhmhis, mésic védé-
ni, a ktery byl v pozdéjsi dobé prejmenovdn na itiil, Cervenec, po
rimském zplisobu, ktery svou reformou kalendare zavedl Julius
Caesar. PiSe se rok 666.

Nakonec chci jeSté zminit fakt, Ze ve druhé kapitole je nardzka
na Fidelmin nedostatek dcty vtci abatysi Ité z Kildare. Vysvét-
leni jejich pohnutek mtiZe étenar nalézt v povidce ,Bolehlav pri
nesSporach” (Hemlock at Vespers), prvné vydané v Londyné€ v roce
1993 v nakladatelstvi Little, Brown & Co. v Midwinter Myste-
ries 3, editované Hilary Haleovou, a pozdéji pretisténé naklada-
telstvim Barnes & Noble v Murder Most Irish v New Yorku v roce
1996, editované Edem Gormanem, Larrym Segriffem a Marti-
nem H. Greenbergem.
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Sestra Fidelma z Cashelu, ddlaigh neboli advokatka soudniho
dvora v Irsku sedmého stoleti

Bratr Eadulf ze Seaxmund’s Ham, sasky mnich ze zemé
JiZniho lidu

V Cashelu

Colgu z Cashelu, krdl Mumanu a Fidelmin bratr
Ségdae, biskup z Imleachu, Ailbetiv comarb

V Gleann Geis

Laisre, nacelnik Gleann Geis

Colla, tanaiste neboli ndslednik Laisrea
Murgal, Laisretiv druid a brehon

Mel, Murgaltiv pisar

Orla, Laisreova sestra a manzelka Colly
Esnad, dcera Orly a Colly

Artgal, bojovnik a kovar z Gleann Geis
Rudgal, bojovnik a koldr z Gleann Geis
Marga, lékarnice

Cruinn, hospodyné z Gleann Geis
Ronan, bojovnik a rolnik z Gleann Geis
Bairsech, jeho Zena

Nemon, nevéstka
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Bratr Solin, knéz z Armaghu
Bratr Dianach, jeho mlady pisar

Ibor z Muirthemne
Mer, posel

Jinde
Mael Duin ze severniho klanu Ui Néill, kral Ailechu

Ultan, biskup z Armaghu, comarb Patriktiv
Sechnassuch z jizniho klanu Ui Néill, Nejvyssi kral v Tare
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Blizili se lovci. Lidé. Stékot jejich psti se strasidelné odrazel
od stén tizké rokle. Z hladiny malého jezirka na jejim dné se hbi-
té zvedla koliha se skvrnitym télem a bilym btichem a z dlouhé-
ho zahnutého zobdku se ozvalo hlasité a plaétivé volani ,kua-li!
kua-lil,* jako by si stéZovala, Ze musi opustit misto, kde si pra-
vé pochutndvala na lahodnych korysich. Stoupala stéle vys, az
uz z ni zbyla jen pouhd Cernd tecka na nebi, pohybujici se proti
azurové modri ve stdle se zvétSujicich kruzich. Kromé ptacka
uz byl na obloze vidé€t jen veliky jasny kotouc bilozlatého slun-
ce, které se pomalu presouvalo k zdpadu a v jehoZ paprscich se
indigové vody v jezirku blystily jako myriddy tipytivych draho-
kamt1, pohdzenych po hladiné.

Byl horky liny den. Nyni se ale viikol panujici poklid narusil
a vSude kolem zavladl pocit obav a nepokoje. Vydra s dlouhym
télem a silnym ocasem se houpavym krokem rozbéhla do bez-
pe¢ného ukrytu. Na horské pésiné byl vidét danék s rozloZi-
tym parozim, stale jeSté mechové obrostlym, které mél ale brzy
shodit, jakmile zacne rije. Zvife se prudce zarazilo a zachvélo
se mu chiipi. I kdyby snad dan€k nezaslechl §t€kot pst, pred
bliZicim se nebezpeéim ho varoval zvlastni pach Clovéka, jeho
jediného obavaného nepritele. Samec se otocil, vyrazil do prik-
rého srazu a zmizel za vrcholem kopce, kde byl z dosahu bez-
prostiedni hrozby. Jediné zvife se nevzrusené dal popéasalo
v dohledu, uzdibovalo kruéinku a vies a o€ividné se nenecha-
valo strhnout désem, ktery zachvatil vSechny jeho soukmenov-
ce. Na nizkém skalnim vybézku stdla chundelatd horska koza
s velkymi rohy a jistymi kopytky, rytmicky Zvykala a lhostejné
hledé€la do krajiny.
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Pod ni bylo tizké udoli zarostlé hustymi krovisky a stromy,
které dosahovaly aZ témér k okraji jezera. Les se tdhl severnim
koncem rokliny, kde konc¢il asi Sedesat krokt1 od brehu; déle se
pak rozprostiral porost nizké krucinky a vresu, ktery pokry-
val zbytek planiny. VétSinu vzrostlejSich krovin a stromt tvo-
rily husté a pichlavé trnky s trnitymi houzZevnatymi vétvemi,
a mezi nimi byly tu a tam vidét kere mirabelek. Z nich se pak
do vysky tycily mohutné kmeny dubti se silnymi vétvemi a roz-
loZitymi korunami. Bylo slySet, Ze se po tzké temné steziCce
v lese kdosi bliZi, s ndmahou se prodird nizkymi vétvemi a hus-
tym podrostem.

A pak uz se z lesa jako blesk vynofila postava jakéhosi mla-
dika. Prudce se zastavil a hrud se mu divoce zdvihala, jak byl
ndmahou zadychany. Rozhlédl se po nizce porostlém tdoli pred
sebou, které neskytalo Zadnou prilezitost k ukrytu, prejel zra-
kem po tbocich na obou stranéch, posetych kusy skal, a ve tva-
I'i se mu objevil zoufaly vyraz. Z ist mu unikl hlasity povzdech,
kdyz pohledem marné patral v krajiné pod sebou po jakémko-
liv misté, kde by se mohl skryt. Otocil se zpatky k hustym kto-
visktim za sebou, ale bylo slySet, Ze jeho pronésledovatelé uz
jsou nedaleko. Mezi stromy a keft1i sice jeSté vidét nebyli, ale bylo
otdzkou okamziku, kdy se vynoii. Stékot psii silil a mohutnél
do divokého vzruSeného chéru, nebot zvirata vycitila, Ze jejich
korist je na dosah.

Mladikovi se ve tvari rozlilo zoufalstvi. Znovu klopytavé vyra-
zil kupredu. Mél na sobé dlouhé hnédé roucho z podomécku
utkané vinéné latky, odév reholnikti. Hav byl na nékolika mis-
tech roztrZeny a tu a tam v ném ztistala vetknutd trnitd vétvic¢-
ka, kde latka nepovolila. Roucho bylo skvrnité od blata a ¢as-
te¢né i od krve v mistech, kde jeho nositele podrapaly pichlavé
ostny trnek. Kromeé roucha mladikovu pfindleZitost k duchovni-
mu stavu dokladaly jesté dvé véci: zaprvé mél vepredu od ucha
k uchu vyholenou hlavu, pri¢emz vzadu mu dlouhé vlasy spa-
reholnici; a zadruhé mél kolem krku stfibrny retéz, na némz se
mu houpal stfibrny krucifix.

Mladému muZi mohlo byt néco pres dvacet let a jisté to byl
pohledny ¢lovék, ale nyni mél tvar zkrivenou hrtizou a navic
posetou mnoha skrdbanci, jak se prodiral hustym podrostem.
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Na brunatnych licich mé€l né€kolik krvacejicich ran a podlitin.
Ale nejvice se na jeho vyrazu podepisoval strach, ktery mu
¢isel z velkych temnych o¢i. Bylo vidét, Ze mladika hrtiza zcela
ochromuje, z kazdého jeho pohybu se finul dés, stejné jako se
z né¢ho finul pot.

PriduSené vykrikl, otocil se a rozb€hl k jezeru, priCemz si
pridrZoval dlouhy habit, ktery mu prekaZel v pohybu, aby mohl
utikat rychleji. UZ davno piisel o sanddly, ted byl bos, nohy mél
pofezané a obalené bahnem a krvi. Bolest ale nyni nevnimal,
na tu ted v mySlenkach nemél misto. Kolem levého kotniku mél
Zelezny okov, jaky nosivali zajatci ¢i otroci — bylo na ném okrouh-
1é o¢ko, kterym se mohl protdhnout provaz nebo retéz.

Mladik ubé¢hl k jezeru sotva par kroki, ale pak pochopil mar-
nost svého snazeni, védél, Ze se nema kde ukryt. Brehy lemovalo
jen par zakrslych kerikd, nic jiného v dosahu nebylo. Jezirko uz
celé véky slouZilo zvéti z okoli za napajedlo, takZe tam nerostla
ani vysoka trava, natoZ kere. Generace zvirat spasly veskerou
zelen do krati¢kého strnisté. Bylo vyloucené nalézt tam utociste.

Mladik vydal zvlastni zvuk, jakési vyd€Sené zaknuceni, zasta-
vil se a prosebné pozvedl ruce. Potom se obratil stranou a po-
hlédl ke strani, kde dosud postédvala v nete¢né p6ze horska koza.
V zoufalstvi se vrhl smérem k ni a zacal se s ndmahou Skréabat
do vrchu. V tu chvili ale zakopl o roztrZeny lem habitu a uderil
sebou o zem; tim ze sebe vyrazil i posledni zbytky dechu.

A pravé v tu chvili se z lesa na oteviené prostranstvi u jezera
vynortili prvni z jeho pronésledovatelt.

Byli to tfi muZi a kazdy drZel v ruce voditko, na jehoZ konci
byl urostly mastiff. VSichni tfi psi tahli a snazili se svym vodi-
¢am vytrhnout, z otevienych tlam jim kapaly sliny a vzruSené
Stékali, kdyZ uz méli svou kofist na dohled. Trojice se rozd€li-
la do malé rojnice, ale mladik byl natolik vyCerpany, Ze se ani
nepokousel o uték. Oprel se o loket a naptl lezel, naptil sedél,
kdyZ se k nému pribliZili, a jen lapal po dechu. Ve tvari se mu
zracila odevzdanost smiSend s hrizou.

+Nepoustéjte ty psy,” vyrazil ze sebe s namahou, kdyZ byli
na doslech, hlas strachem stazeny. ,,UZ nebudu utikat.”

Zadny z lovett mu neodpovédél, ale vSichni se zastavili pravé
tak daleko od ného, aby psi, jejichZ voditka pevné svirali v rukou,
na ného tésné nedosdhli. Zvirata se neustdle pokousela svym
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panuam vytrhnout a laéné kniucela, jak se pokousela na mladika
vrhnout, pfitom jim z huby strikaly sliny a obrimi jazyky se ho
div nedotykali. Citil na k1Zi jejich horky dech a vydéSené ucukl.

»Pro ldsku bozi, drZte si je pevné!® zvolal neznamy, ale jak
ucouvl, psi se po ném vrhli s novou naléhavosti a Celisti jim cva-
kaly napréazdno do vzduchu.

,UZ ani hnout!* porucil mu jeden z lovett hrubym hlasem. Pak
prudce trhl voditkem k sobé&, aby psa zklidnil. I zbyli dva muZi
si pritahli zvirata bliZ.

Nyni se z lesa za nimi vynorila ¢tvrta postava, tentokrat Slo
ale o jezdce v sedle. Pfi pohledu na néj sebou mladik podésené
trhl a koutky tst se mu stahly, jako by se doty¢ného obdval jes-
té vice neZzli dordZejicich mastiffi u svych nohou. Osoba v sedle
byla Stihld, sedéla na koni uvolnéné a nechala ho kracet s povo-
lenymi otéZemi, jako by byla na prijemné dopoledni projizdce
a neméla Zadny urceny cil. Na okamZik se zarazila a zadivala
se na vyjev na uboci pied sebou.

V sedle sedéla mladd Zena. Na hlavé méla naleSténou bronzo-
vou helmu, zpod nizZ ani nevykukovaly vlasy, tak pevné ji sed€la.
Helma byla zdobend tenkym stfibrnym krouzkem, ktery ji obe-
pinal a na spoji vepfedu se trpytil polodrahokam. Kromé této
ozdoby nemeéla jezdkyné na sobé Zadné Sperky. Ramena ji nehalil
plast, byla odénd do prostych Inénych Satt barvy Safranu, které
meéla v pase staZzené Sirokym panskym koZenym opaskem s vac-
kem. Ddle se ji u pasu na pravé strané houpalo koZené pouz-
dro se zru¢né zdobenou dykou a na levé strané¢ méla dlouhou
pochvu s mec¢em, z néhoz byla vidét jen bohaté zdobend rukojet.

Zenina tvaf byla mirné okrouhld, témét srdcovitd a nikoliv
neprijemnd. Plet méla svétlou, ale tvare mirné€ zrtaiZovelé. Jeji rty
se rysovaly v pékném tvaru, i kdyZ byly trochu bledé. O¢i méla
chladné, trpytily se jako led. Pri zbéZném pohledu by pozorovatel
snadno doSel k zavéru, Ze jde o mladou a pomérné pritazlivou
Zenu, ale pii bliz§im prozkoumadni bylo vidét, jak tvrda a kruta
ma usta a jak nebezpecné se lesknou jeji nevypoditatelné oci.
Koutky ust ji zaSkubaly, kdyZ vidéla lovce se psy, hrozivé shluk-
1é kolem postavy mladika na zemi.

Velitel lovet pohlédl pres rameno a spokojené¢ se usmal, kdyz
vid€l, Ze se k nim Zena na koni volnym krokem bliZi.

+Mdame ho, pani,” zavolal na ni s potésSenim, ackoliv to bylo
na prvni pohled zrejmé.
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»To vidim,” odvétila Zena témér prijemnym hlasem, vyznélo
to ale tim vyhraznéji.

Dopadeny mladik mezitim ¢aste¢né popadl dech. Pravou
rukou sevrel stfibrny kriZ, ktery mél zavéSeny kolem krku,
a nejisté si s nim pohraval.

»M§¢j slitovdni...” zacal, ale Zena pozvedla ruku na znameni,
Ze ma zmlknout.

»Slitovani? Pro¢ ode mé ¢ekas slitovdni, knézi?“ otdzala se
ho pak drsné. ,Mam dost vlastni bolesti, nez abych jesté litova-
la nékoho dalsiho.”

»,Ja ale nejsem pri¢inou tvé bolesti,” ozval se mladik, jako by
se pokousel hdjit.

Zena se kratce $tékavé uchechtla, coz i psy $kubajici za vodit-
ko primélo pohlédnout na okamzik jejim smérem, aby zjistili,
odkud ten zvlastni neprijemny zvuk prichdzi.

+Copak ty nejsi knézem Kristovy viry?*“ zeptala se ho s tiSkleb-
kem.

+~Jsem sluZebnikem pravé viry,” prisvédc¢il mladik témét vzdor-
nym hlasem.

+Pak pro tebe v mém srdci neni slitovani,” opacila Zena tvrdeé.
LPovstan, Kristliv knézi. Nebo se snad chce$ na cestu na onen
svét vydat vleZze? Mné na tom pramalo zaleZi.”

+Milost, pani. Dovol, abych z téchto kon¢in v miru odesel, pri-
sahdm, Ze uZ nikdy ani nezahlédne$ mou tvar!*

Mladik se vyskrabal do stoje a byl by se rozb€hl ke trmenu,
aby Zddal o milost u jejich nohou, kdyby ho neohroZovaly cva-
kajici tlamy pst.

»Prislunci a mésici,” usmala se Zena jizlivé, ,ty bys mé médlem
dokéazal presvéddit, Ze nemdam pridrZet topici se mys pod vodou!
Dost! Nic nepovzbuzuje zlo tak jako prosby o milost. Spoutej-
te ho!®

Posledni véta pattila lovetim. Jeden z nich podal voditko své-
ho zvirete vedle stojicimu muzi, vytdhl z pouzdra veliky niZ
pripominajici dyku a pristoupil k nejbliZSimu trnkovému kefi,
z n¢hoz odrizl silnou vétev, zhruba pét stop dlouhou. Pak se
vratil k jejich skupince, odvézal si od pasu provaz, ktery tam
mél ovinuty, a pokynul mladikovi, aby k nému pristoupil. Mla-
dik neochotné poslechl. Lovec mu vétev dal za zada, mezi bed-
ra a lokty, a potom mu dfevo privdzal k pazim, Ze tvorilo cosi
jako bolestivé jho.
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Zena ho souhlasné sledovala. Kdy# bylo dilo dokonano za
pomoci druhého kusu provazu, ktery mladikovi volné uvazali
kolem krku a jeho konec dali jednomu z lovetr do ruky, jezdkyné
spokojené prikyvla. Pohlédla k nebi a potom zpét na skupinku
pred sebou. Psi se mezitim uklidnili, vzruSeni z lovu uZ opadlo.

~Pojdme, mame pred sebou dlouhou cestu,” fekla, otocila koné
a vyrazila volnym krokem zpét k lesni péSiné.

Lovec vedouci zajatce vykrocil za ni, ndsledovan svymi dvé-
ma druhy a psy.

Mlady knéz skobrtl a znovu zvolal:

»Pro ldsku bozi, to neznas slitovani?*

Lovec okamZzité Skubl provazem, ktery se nestastnikovi zaryl
do krku. Potom se k zajatci obratil a obdaril ho ismévem svych
z¢ernalych zubt.

~Prezijes déle, krestane, kdyZ bude$ Setrit dechem.”

Zena v sedle kus pred nimi jela nevzru$ené déle. Divala se
strnulym pohledem piimo pred sebe. Délala dojem ¢lovéka, kte-
ry jede o samoté, doprovod za sebou nebrala viibec na védomi.

Vysoko na ubo¢i jeSté porad stdla horskd koza a sledovala
jejich néavrat do ndruce lesa se stejnou netecnosti, s jakou se
divala na celou predchozi scénu.

Po néjaké dobé se v kruzich z nebe snesla zpét na jezerni hla-
dinu i koliha a pokracovala v hostiné tam, kde pred nékolika
okamZiky prestala.
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— <% KAPITOLA DRUHA Ree———

Mnich sedél na malém balvanu vedle Sumici horské bystti-
ny, koupal si nohy v ledové priizra¢né vodé¢ a ve tvari zvednuté
k obloze se mu rozléval blaZzeny vyraz. Podomacku tkany hav
z hnédé vinéné latky mél vykasany ke kolentim a rukavy vyhr-
nuté, takZe mu na kuzi dopadaly horké paprsky letniho slunce
a kolem kotnikti se mu pénila a zurcela voda. Byl mlady, dobre
stavény a na hlavé mél vyholenou rimskou coronu spinu, kula-
tou tonzuru svatého Petra, kterou obklopovala kudrnata zapla-
va hustych hnédych vlast.

Nahle otevrel o¢i a podmracené se zadival na druhou posta-
vu stojici na brehu potoka.

+Nemohu se zbavit dojmu, Ze se ti to nelibi, Fidelmo,* pro-
mluvil kdravym hlasem k vysoké rusovlasé reholnici, jeZ si ho
nespokojené mérila. Mlad4 pritazlivd Zena ho sledovala oc¢ima,
jejichZ barvu bylo tézké rozpoznat — snad byly modré, snad zele-
né. Koutky tst méla staZené dolt1, cozZ ji dodavalo nesouhlas-
ného vzezieni.

+K cili své cesty uZ mame tak blizko, Ze mi pripadd, Ze bychom
radéji méli jit dal, nezli zde lenoSit a uzivat si, jako bychom méli
kdovikolik ¢asu.”

Mladik se kysele pousmal.

LVoluptates commendat rarior usus,” odrikal, jako by se tim
chtél ospravedlnit.

Sestra Fidelma ztuhla, nebot ji jeho slova popudila.

wonad si slasti uzivas zridka a tudiz je tim sladsi,” pfipustila,
wale i tak se, Eadulfe, domnivdm, Ze bychom se na cesté neméli
zdrZovat déle, neZzli je nutné.”
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Bratr Eadulf se neochotné zvedl ze skalky, povzdychl si a vy-
Skrabal se na breh. Tvaril se ale spokojené.

,0 si sic omnia,” pronesl pak.

,Kdyby vsechno bylo takovéto,” ozvala se Fidelma pichlavé,
.V Zivoté bychom nikam nepostoupili, oddavali bychom se jen
bez ustani télesnym slastem. Bohu diky, Ze vedle 1éta byla stvo-
rena i zima, abychom si dokdzali udrZet rovnovahu ve vnimani
okolniho svéta.”

Eadulf si zbéZné osusil chodidla do lemu svého dlouhého
hébitu a vklouzl do koZenych sandalt.

Zastavili zde, aby se naobédvali a nechali koné€ napdast na buj-
né zelené travé, rostouci podél brehu bystriny. Fidelma uZ mezi-
tim sklidila zbytky jidla a znovu zabalila vSe do sedlovych bra-
Sen. Slunce ale o poledndach palilo tak silné, Ze se Eadulf po jidle
rozhodl na chvili si zchladit nohy v potoce. Dobt'e védél, Ze Fidel-
mé ve skuteCnosti ani tak nevadi, Ze si dopréal to malé potéSeni.
UzZ od predchoziho dne sledoval jeji vzristajici obavy, ackoliv se
snazila nedavat na sobé nic znat.

,UZ jsme opravdu tak blizko?“ zeptal se ji.

Fidelma misto odpovédi ukézala na vysoké vrcholky hor, mezi
jejichZ upati toho rdana dorazili.

»Tohle jsou Cruacha Dubha, ¢erné kupy. Ohranicuji izemi
klanu Duibhne. Odpoledne uZ bychom méli byt v kraji nacelnika
Laisrea. Tam nahote je tidoli, témér dokonale skryté pred svétem,
vedle toho vrcholu, o némz se rikd, Ze je nejvyssi v této zemi.”

Eadulf zamZoural nad sebe na holé temeno hory, ktera ¢néla
nad vSemi ostatnimi v okoli.

,LitujeS nyni, Ze jsi odmitla nabidku svého bratra, Ze s nami
vysle jako doprovod nékolik svych bojovniki?* zeptal se ji mirné.

Fidelma po ném zlobné Slehla pohledem, ale potom jen zavr-
téla hlavou, kdyzZ vidé€la, Ze se tvari smirlivé.

+~Jaky vyznam by nase cesta méla, kdyby nds na ni méli chra-
nit vojéci? Pokud bychom své uéeni a viru méli $ifit pod hrozbou
mece, pak by snad takové uceni a vira ani nestaly za Sireni.”

,Obcas ale i dospéli, stejné jako déti, odmitaji poslouchat,
dokud je k tomu nedonutis,” poznamenal mnich zamySlené.
»Na dit€ plati rakoska, na dosp€lého me¢. Vsichni se pak najed-
nou lépe soustredi.”

»V tom je snad kus pravdy,” pritakala Fidelma. Na okamzik
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se odmlcela, pak dodala: ,Zndm té uz tak dlouho, Eadulfe, Ze
se nechci pokouset zastirat pred tebou pravdu. Obavam se toho,
co nds tam Cekd. Laisre se chovd, jako by na ného neplatily Zad-
né zakony. Ackoliv je podle prdva a cti podfizeny mému bratru
v Cashelu, odjakZiva dava najevo svou nezavislost.”

+Stejné ale nedokdzu uveértit, Ze je v této zemi jeSté kraj, kde
jsou slova nasi viry nezndmd.”

Fidelma zavrtéla hlavou.

»,Neda se rict neznamad: o Kristu zde védi, ale odmitaji ho. Novd
vira k témto brehtim dorazila sotva pred dvéma stovkami let,
Eadulfe. V mnoha odlehlych konéinach Ziji 1idé, kteti se nechtéji
vzdat svych starych obycejti. Nas lid ma velikou tctu k tradicim
a nerad se vzdava myslenek cténych po celé generace. Sam jsi
studoval v nasich cirkevnich Skoldch. Dobfte vis, kolik z mist-
nich se odmitd zreknout staré viry, starych bohtl a bohyni...“

Eadulf zamyslené prikyvl. Byl tomu sotva mésic, kdy se s Fi-
delmou vrétili do Cashelu poté, co stravili nékolik dni v araglin-
ském udoli; tam se seznamili s poustevnikem Gadrou, ktery se
neochvéjné drZel staré viry. Ale i v mnoha jinych zemich byla
krestanska vira velice mladd. S&m Eadulf se nechal pokfit, az
kdyZ dospé€l v mladého muZe. Kdysi zastaval dédi¢ny post gere-
fy, soudce v rodné visce Seaxmund’s Ham v zemi JiZniho lidu,
nezli se sezndmil s jistym Irem jménem Fursa, ktery prinesl Kris-
tova slova a jeho viru mezi pohanské Sasy. Eadulf se nedlouho
poté zrekl starych boht1 svych otctl a stal se Fursovi tak pilnym
zédkem, Ze ho jeho ucitel poslal na dalsi studia do Irska do vyhla-
Senych cirkevnich Skol v Durrow a v Tuam Brecain.

Nakonec se Eadulf rozhodl dat prednost fimské vétvi cirkve
pred keltskou. A kdyZ se pak zuc¢astnil velkého koncilu ve Whit-
by, kde spolu debatovali zastdnci rimské liturgie a stoupenci
Columbovi, poprvé tam pracoval s Fidelmou, kterd byla nejen
reholnice, ale také advokatka irského prava. Od té doby spolu
prozili n€kolik dobrodruzstvi. A nyni se ocitl opét v Irsku jako
zvlastni vyslanec arcibiskupa z Canterbury, Theodora z Tarsu,
z jehoz povéreni priSel za Fidelminym bratrem Colguem, kra-
lem Mumanu.

Eadulfovi bylo skute¢né dobie zndmo, Ze mnozi lidé se ne-
radi vzddvaji starych poradk a staré viry, neZ aby zkousSeli néco
nového a nepoznaného.
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,To se onen nacelnik Laisre, za nimZ mame namireno, nové
viry opravdu tolik obavd?*“ zajimal se.

Fidelma pokrcila rameny.

»,MoZna se nemusime ani tolik bat samotného Laisrea, ale spi-
Se té€ch, ktefi mu slouZzi jako rddcové,” odpovédéla pak. ,Laisre
je vidce svého lidu a mé tctu k postaveni a statutu ostatnich.
Je ochoten se se mnou setkat a pohovotit o moznosti zaloZit
na uzemi, jeZ mu ndlezi, malou zdkladnu nasi viry. To vypovi-
d4 o velkorysém uvaZovani.”

Odmléela se a v duchu zalétla k uddlostem uplynulého tyd-
ne; vzpominala na den, kdy si pro ni jeji bratr Colgu z Cashelu,
mumansky kral, nechal poslat s tim, Ze si s ni potrebuje poho-
vorit ve svych soukromych komnatach...

Nebylo pochyb o tom, Ze Colgu z Cashelu je Fidelmin pokrevni
pribuzny. Oba méli vysokou postavu, rusé vlasy a proménlivé
zelené oCi. I ve tvari si byli podobni, a stejné tak jeden druhého
pripominali pohyby.

Kdyz jeho sestra vesla do komnaty, mlady krdl se na ni usmaél.

,Je pravda, co se mi doneslo, Fidelmo?*

Fidelma se tvatila vazné a koutky ust méla staZené.

»Dokud mi, bratre, nesdélis, co se ti doneslo, nemohu to ani
potvrdit, ani vyvratit.”

»Biskup Ségdae mi povédél, Ze ses pry vzdala prislusnosti
k Brigidiné kl4steru.”

Fidelmé se ve tvari nepohnul ani sval. Presla ke krbu a posa-
dila se. Mé¢la pravo usednout bez vyzvani v pritomnosti niz§itho
krale, i kdyby to nebyl jeji bratr. To pravo ji nepiisluselo jen pro-
to, Ze sama byla princeznou z rodu Eéghanachtti, ale také kvii-
li tomu, Ze byla ddlaigh, advokatka soudniho dvora, vzdélana
az do hodnosti anruth, a tudiZ sméla usednout i ve spole¢nosti
NejvySsiho kréle, pokud ji k tomu vyzval.

,Ivlj ,jestrab z hrani¢niho kraje* té¢ zpravil spravné,” prita-
kala tichym hlasem.

Colgu se zasmal. Jméno opata Ségdaea znamenalo ,podobny
jestrabu” a jeho opatstvi se nazyvalo Imleach, v prekladu ,hra-
ni¢ni kraj“. Imleach bylo proslavené cirkevni stfedisko v Muma-
nu a souperilo s Armaghem o prvenstvi mezi kfestanskymi cen-
try Irska. Fidelma uZz od détstvi milovala slova, rada zkoumala

My

jejich vyznam a libovala si ve slovnich hri¢kach.
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+TakZe se biskup Ségdae nemyli?“ ptal se Colgu dal prekvape-
né, protoZe si uvédomoval, co to znamenad. ,Zil jsem v domnéni,
ze jsi sluzbé Brigidinu kl4sSteru zcela oddana.”

+Ano, vystoupila jsem z rad Brigidinych reholnic v Kildare,
bratre,” pritakala Fidelma a z hlasu ji zaznivala stopa litosti.
+,Nemohla jsem ale uz nadale prisahat vérnost abatysi Ité. Je to
otazka... otdzka mé cti... vic uz k tomu rikat nehodldm.”

Colgu byl usazeny naproti ni, opiral se v ki'esle s nohama
nataZzenyma a zamySslené se na svou sestru dival. Jakmile se
jednou pro néco rozhodla, bylo zbyteéné snazit se ji presvédco-
vat o opaku.

»Zde jsi vZdy vitand, Fidelmo. Od doby, cos opustila Kildare,
jsi pro mé a toto kralovstvi vykonala uz nejednu sluzbu.*

+Vykonala jsem sluZbu pravu,” opravila ho Fidelma jemné.
»oloZila jsem prisahu, Ze nade vSe ostatni budu vérna nasim
zékonum. A tim, Ze jsem poslouZila pravu, jsem naplnila i svou
povinnost vii¢i svému pravoplatnému krdli a tudiz i jeho kré-
lovstvi.®

Colgu se usmal; byl to tentyz Selmovsky vyraz, ktery se Casto
objevoval ve tvari i Fidelmé, kdyZ ji néco pobavilo.

+Pak mam tedy Stésti, Ze jsem onim pravoplatnym kralem
pravé ja,“ ozval se suSe.

Fidelma se zadivala bratru do o¢i s vaZnym vyrazem, ale kout-
ky ust ji pocukdvaly.

w~Jsem rada, Ze jsme v tomto bodé€ zajedno.”

Colgu ale vzapéti zvaznél.

»,M4s nyni v imyslu zdrZet se v Mumanu, Fidelmo? V naSem
kralovstvi je celd rada klasterti, které t€ s otevienou naruci
prijmou do svych rad. Kupiikladu Imleach. Nebo Lios Mhor.
A pokud by ses rozhodla ztistat v cashelském paléci, i zde jsi
srde¢né vitand. Tady ses narodila, tady je tviij domov. Velice bych
si toho cenil, kdybych se s tebou mohl denné radit.”

né prani.”

Bratr si ji na okamzik zpytavé zméfil, potom promluvil: ,KdyZ
se mi opat Ségdae zminil, Ze jsi vystoupila z kldStera v Kildare,
prizndvam, Ze jako prvni mé napadlo, Ze se nejspiS budes chtit
vydat do Ecgberthova kralovstvi Kentu.”

Fidelma pozvedla obo¢i, jeho slova ji prekvapila, a¢ se to sna-
zila nedat najevo.
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»,Do Kentu? Kralovstvi Jutt? Pro¢ pravé tam, bratre? Jak té
napadlo pravé to?*

~ProtoZe v Kentu leZi Canterbury, a pravé tam se pfece bude
muset vratit bratr Eadulf, pokud se nemylim.*

+Eadulf?* Fidelma se pri vysloveni jeho jména zardéla, ale
bojovné pritom pozvedla bradu. ,Co tim naznacujes?*

»+Doufam, Ze nic nenaznacuji,” opdcil Colgu s védoucim tismé-
vem. ,Jen jsem si nemohl nevSimnout, Ze ve spole¢nosti toho Sasa
travis spoustu Casu. A také vidim, jak se k sobé€ chovéte. Copak
si mysliS, Ze jako tvij bratr jsem k takovym vécem zcela slepy?*“

Fidelma stiskla rty a z tvare se ji dal vycist stud, ale pak se
zamracila, jako by ji bratrova slova mirné podrazdila.

»T0 jsou naprosté hlouposti,” pronesla s predstiranou brit-
kosti, ale jeji odsudek znél neupfimné.

Colgu se na ni dlouze a zadumané zadival.

,1 Fadové sestry a bratri se jednou vdaji a oZeni,” prohlasil
pak tise.

»VSichni ne,” namitla Fidelma a tvare ji jen plaly.

»To je pravda,” pfitakal jeji bratr, ,ovsem celibat v nasi vire je
jen pro osoby, jeZ se rozhodnou jit cestou odrikani, cestou pous-
tevnikd. V tobé je prili§ mnoho Zivota, neZ abys volila takto.”

Fidelmé uZ se mezitim podarilo ziskat nad sebou opét vladu
a potlacit rozpaky.

»Inu, ja v Zddném pripadé neméam v timyslu odcestovat do kra-
lovstvi Juttl ani do Zadné jiné zemé."

~Pak se tedy moznd bratr Eadulf rozhodne vzdat sluzby arci-
biskupovi v Canterbury a usadi se zde mezi nami?*“

»Neprislusi mi odhadovat, jak se Eadulf zachovd, bratre.”
Fidelma mu odpovédéla ténem tak podrazdénym, Ze se na ni
Colgt smirlivé usmal.

»Zlobis se, Ze s tebou hovorim tak otevrené, sestro. Ale neza-
¢al jsem o tom z pouhé zvédavosti. Chtél jsem védét, co se ti honi
hlavou a zda uvaZzujes o tom, Ze bys Muman opustila.”

»UZ jsem ti fekla, Ze nic takového nepldnuji.”

»,Nemeél bych ti to za zlé. Tvého saského pritele mam v oblibé.
Je to prijemny spole¢nik navzdory tomu, odkud pochézi.”

Fidelma neodpovédéla. Na nékolik okamzik®i se rozhostilo
ticho, potom se Colgu v kresle pomalu protdhl a ve tvari se mu
objevil ustarany vyraz, kdyZ mu myslenky zalétly k jiné otdzce.
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+Mdam-li byt uptfimny, Fidelmo,” promluvil nakonec, ,potre-
buji tvé sluzby.”

Fidelma se na ného vdzné zadivala.

,Cekala jsem néco takového. O¢ b&zi?“

»UZ mnohokrat jsi prokdzala schopnost vyresit vSiemozné téz-
kosti, sestro, a ja bych ten tv(ij dar znovu rad vyuzil.”

Fidelma sklonila hlavu.

+Veskeré mé schopnosti jsou ti pln€ k sluZzbam, Colgu, to uz
prece davno vis.”

+Pak se tedy mohu pfiznat, Ze jsem t€ o tento rozhovor poza-
dal ze zcela konkrétniho davodu.”

+Nepochybovala jsem o tom,* pfikyvla s vdZnou tvari. ,Ale
také jsem védéla, Ze o tom jist€ zacnes sam.”

»Znas pohori zdpadné odsud zvané Cruacha Dubha?*

w~>ama jsem v téch vrsich nikdy nebyla, ale nékolikrat jsem
je vidéla z dalky a slySela jsem o nich vypréavét.”

Colgu se k ni v kfesle naklonil.

»A donesly se ti také zvésti o Laisreovi?*

Fidelma se zamracila.

,O Laisreovi, nacelnikovi z Gleann Geis? Né€kolik reholnikt
zde v Cashelu o ném onehdy hovotilo.*

»A co ses o ném doslechla? MtiZe$ hovorit bez obav.”

,Ze jeho lid stale vyznava staré bohy a bohyné. Ze v jeho kraji
nejsou cizinci vitani a Ze fadovi bratri a sestry vstupuji do jeho
zem¢ na vlastni nebezpedi.”

Colgu si povzdychl a sklonil hlavu.

»T0 je do urcité miry pravda. Ale ¢asy se rychle méni a onen
Laisre neni podle vSeho Zadny hlupék. Zrejmé si uvédomil, Ze se
nemuze pokouset brzdit zmény aZ do konce svych dni.”

Fidelma si ho prekvapené zmérila.

»,Chces tim fict, Ze uz i on presel na novou viru?*“

»To ne,* zavrtél Colga hlavou. ,Dosud je horlivym zastdncem
starych obycejii. Je pry ale ochoten vyslechnout si stanovisko
krestanti bez predpojatosti. OvSem mezi jeho lidem je mnoho
téch, kteri s timto rozhodnutim nesouhlasi. TudiZ prvnim kro-
kem by muselo byt vyjednavani...”

+Vyjednavani?“

wLaisre mi poslal zpravu, Ze je ochoten jednat se mnou o pod-
minkdch, za nichZ by souhlasil s tim, Ze by zdstupci nasi viry
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vybudovali na tzemi jeho zemé kostel a Skolu, které by ¢asem
nahradily staré pohanské chramy.”

»Ze slova ,vyjedndvani‘ ale plyne, Ze by chtél néco vyménou.
Co za to Z4d4, aby svolil, Ze na jeho tizemi vybudujeme kostel
a skolu?*

Colgu sotva znatelné pokrcil rameny.

»To ndm pravé neni dosud zndmo. Potfebuji ale, aby s nim
jednal nékdo, kdo bude hovofit jak jménem tohoto kralovstvi,
tak jménem cirkve.”

Fidelma se na bratra na okamzik ¢i dva beze slova zadivala.

»Chces tim rict, Ze si prejes, abych se na jednani s Laisrem
v Cruacha Dubha vydala ja sama?“

Uprimné ji to prekvapilo. Zpoéatku se domnivala, Ze se Col-
gu s ni o té otdzce chce jen poradit.

»,Nezndm lepsiho a vytrvalejSiho vyjednavace, Fidelmo, a ni-
kdo nezna toto kralovstvi a jeho potreby tak dobre, jako prave ty!*

LAle..."

,MuZe$ hovorit mym jménem, Fidelmo, a zaroven jménem opa-
ta Ségdaea. Zjisti, co Laisre chce, co od néds ¢ekd. Pokud budou
jeho podminky rozumné, pristup na né. Pokud ti budou pfipa-
dat prehnané, rekni mu, Ze kral je bude muset nejprve probrat
se svymi radci.”

Fidelma se tvarila zadumané.

wViuz Laisre, Ze se k nému chystam?*

»Netroufal jsem si predjimat, zda s tou cestou budes souhla-
sit, Fidelmo,” usmadl se Colgu. ,Pozddal jen o to, abych k nému
vyslal zastupce nasi viry, ktery dorazi pocatkem pristiho tydne,
a Ze to méa byt osoba hodna toho tikolu. Ujmes se ho?*

~Pokud si piejes, abych tebe a biskupa Ségdaea v jednani
zastoupila, pak budiZ. A pro¢ zde vlastné biskup neni ptitomen,
aby se mohl k té otdzce sam vyjadrit?“

Colgt se mirné pousmal.

»Je zde. Jen jsem ,jestrdba z hrani¢niho kraje’ pozadal, aby
prozatim poseckal v pfedpokoji, nezli s tebou tu zdleZitost pro-
beru. Sam ti pozdéji vyli¢i, jak se na tu otdzku diva on.*

Fidelma si bratrovu tvar pozorné prohlédla.

~TakZe sis byl jisty, Ze tvou Zadost vyslySim?*“

»Ani v nejmensim,” opdcil Colgu s ismévem, ktery jeho slo-
viim ubral na presvédcivosti. ,Ale kdyZ jsi mi nyni ptislibila
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pomoc, rad bych, aby sis s sebou vzala na cestu nékolik mych
vojakt. Bojovnikti Zlaté obroucky.”

»A co by si Laisre asi pomyslel, kdybych se do jeho zemé pri-
ritila doprovdzena ozbrojenou skupinou Nasc Niadh? Pokud mé
tam vysilas jako svého emisara, pak musime zachovat vSechny
nalezitosti. Tlupa krélovych vojakti by pro ného byla urdzka,
pusobilo by to dojmem, Ze se ho pokousis pri jednéni zastrasit.
Pri vyjednavdani o zaloZeni kostela a Skoly nemaji tvi bojovnici
Z4adné misto. Pojedu sama.*

Colgt rozhodné zavrtél hlavou.

.Ze se sama vyda$ do Cruacha Dubha? Ne, to v zddném p¥i-
padé. Vezmi si s sebou alesporn jednoho z mych muza.”

w~Jednoho nebo deset — porad to bude vojak a Laisre si jeho
pritomnost vyloZi jako urdzku. Ne, budu cestovat jen ve spolec-
nosti jediné dalSi osoby duchovniho stavu, aby bylo ziejmé, Ze
prichazime v miru.”

Colgu si ji chvili zpytav€ méril, potom se zatvaril odevzdané,
protoZe pochopil, Ze se Fidelma rozhodla -, a kdyZ se jeho sest-
ra pro néco rozhodla, nikdo uZ ji v jejim rozhodnuti nedokdazal
zviklat a bylo zbyteéné se o to pokouset.

,V tom pfipadé si s sebou vezmi toho svého Sasa,” rekl ji. ,Je
to spolehlivy Clovék a cestou ti jisté bude dobrym pomocnikem.”

Fidelma strelila po bratrovi pohledem, ale tentokrat se neza-
Cervenala.

,Bratr Eadulf ma dost moZn4 jiné povinnosti - a jist€ uz bude
mit také na case, aby se vratil do Canterbury za arcibiskupem
Theodorem, ktery ho k tob€ vyslal jako svého emisara.”

Colgt se mirné pousmal.

»,Myslim, Ze se brzy dozvime, Ze bratr Eadulf je ochoten v na-
Sem krélovstvi jeSté€ néjakou dobu setrvat, sestro. At tak ¢i tak,
stejné bych byl velice rad, kdybys dovolila, abych ti s sebou dal
nékolik svych vojaka.”

Fidelma se rozohnila.

w~Jak mame ostatni presvédcit, Ze nase vira je cestou miru
a pravdy, kdyZ bychom se ji hotovili Sifit za pomoci sily? Ne,
musim znovu opakovat, bratre, Ze pokud se mam vypravit za
Laisrem a jeho lidem, hodlam tam prijit neozbrojena na zname-
ni, Ze vérim, Ze mé ochrani ma vira a Ze se spoléhdm na slova
pravdy, nikoliv na silu mece. Vincit omnia veritas!*
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Colgu se pobavené usmadl.

+Pravda snad vitézi nad vSim, ale to tslovi uZ nepravi, kdy
a komu ji mdme sdélovat. Jelikoz si libujes v latinskych citdtech,
Fidelmo, také ti ddm jednu radu - cave quid, dicis, quando et cui.”

Fidelma vaZzné prikyvla.

,Budu se témi slovy ridit.

Colgu vstal, presel ke skrirnce u stény a vynal z ni tenkou
htilku z bilého dreva jerdbu, na jejimz vrcholu byla pripevnénd
mala zlata soska. Zndzornovala jelena s rozloZitym paroZim,
coz byl znak eéghanachtskych vlddeth Cashelu. Colgi htlku se
slavnostnim vyrazem podal Fidelmé.

»Zde je symbol tvého tradu, sestro. Touto htilkou ti svéru-
ji svou moc, jejim prostrednictvim budes hovorit mymi tsty.”

Fidelma povstala, diilezity symbolismus hulky ji byl dobre
zZnam.

,Nezklamu t€, bratre.”

Colgu se na Fidelmu laskavé zadival, potom k ni natdhl ruce
a poloZil ji je na ramena.

»A jelikoZ t€ nedokdzu presvédcit, aby sis s sebou vzala mé
vojaky, udélam néco jiného, co t€ snad také mtiZe ochrénit.”

Fidelma se zamracila, kdyZ se Colgu otocil a hlasité tleskl.
Na to se oteviely dvere a do komnaty veSel jeho brehon s komor-
nikem. Za nimi nésledoval opat Ségdae, postar$i muz s tvari
dravého ptdka, k némuZ se jeho jméno dobre hodilo. VSichni
oc¢ividné cekali v predpokoji na Colgttiv pokyn. Nové prichozi
se Fidelmé krdtce uklonili na znameni tcty. Potom komornik
beze slova presel ke Colguové levé ruce. Tfimal malou drevénou
krabi¢ku, kterou v té chvili krali podal.

,UZ néjakou dobu jsem se k tomuto chystal,” promluvil kral
k Fidelmé davérnym hlasem, pak se otocil a skriniku otevrel.
»Zvlasté poté, cos klanu Ui Fidgente prekazila pokus o rozvrat
mého kralovstvi.”

A vytahl ze skrinky zlaty fetéz. Byl to prosty nezdobeny feti-
zek, dlouhy asi dvé stopy.

S§ti kralové, Colguovi predchtidci, tento obrad provadéli, takze
v tu chvili pochopila, k ¢emu se schyluje. Nedokdzala ale skryt
prekvapeni.

»,Iy mne hodlas povysit mezi Nasc Niadh?“ zaSeptala nevé-
ricné.
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+Presné tak,” prisvédcil jeji bratr. ,Pokleknes nyni a odiikas
prisahu?®

Nasc Niadh, rad zlatého retézu ¢i obroucky, bylo ctihodné
mumanské spolecenstvi urozenych osob, které vzeslo z prasta-
ré tradice vybranych kralovskych bojovnikii z Cashelu. Clen-
stvi v fddu udé€loval samotny krél z rodu E6ghanachtti v Cashe-
lu a kazdy ¢len musel svému vladci prisahat vé€rnost; viménou
dostal zlaty retéz se symbolem kiiZe, ktery mél pravo nosit. KiiZ
pry v pradavnych dobéch predstavoval slunce, nebot ptivod radu
sahal do temné minulosti. Néktefi ucenci tvrdili, Ze rad zlaté
obroucky byl zaloZen uz témér pred tisicem let, ddvno pred Kris-
tovym narozenim.

Fidelma se pomalu svezla na kolena.

yFidelmo z Cashelu, slibujeS na svou Cest, Ze budes$ chranit
a branit pravoplatného krale mumanského, hlavu svého rodu,
a Ze jako bratry a sestry prijmes vSechny druhy, kteti se budou
taktéZ honosit radem zlaté obroucky?*

»To slibuji,“ Septla Fidelma a vlozila pravou ruku do dlané
svého bratra, krale Colgua.

Colgu vzal dlouhy zlaty ret€z a né€kolikrat jej obtocil kolem
jejich spojenych rukou na znameni soudrZnosti.

»JelikoZ je nam zndma tvd oddanost nasi osobé€, rodu a fadu,
a jelikoz jsi pravé slibila tyto poslouchat, chranit, branit a ctit,
vaZeme té nyni timto retézem do svych sluzeb a uvddime té
do radu Nasc Niadh. Necht toto pouto zpretrha aZ smrt, niko-
liv zrada.”

Na okamzik se rozhostilo ticho, potom se ale Colgti mirné
v rozpacich zasmadl, retéz rozmotal, pomohl sestre vstat a polibil
jina obé tvéfe. Pak se znovu obratil k drevéné skrince a vynal
odtamtud dals{ zlaty retéz. Tentokrat na ném ale byl pfivéSen
ktiZ zvlaStniho tvaru, bily kfiZ se zaoblenymi rohy, do néhoz byl
vloZen dalsi prosty krizek. Byl to symbol krdlova radu, starsi
nezli kriZ predstavujici Kristav skon. Colgu ho slavnostné zavé-
sil Fidelmé kolem krku.

+Kazdy obyvatel Péti kralovstvi Irska bude toto znameni znat,*
pronesl vaznym hlasem. ,Odmitlas ochranu mych bojovnik,
necht té tedy chrani jejich sila prostrednictvim tohoto odznaku,
nebot kdokoliv by si troufal napadnout nositele zlaté obroucky,
napada tim i samotného cashelského krdle a vSechny prislus-
niky rddu Nasc Niadh.*

35



Fidelma dobre védéla, Ze se bratr jen tak plan€ nevychloubd.
Této cti se dostalo nemnohym, a Zen mezi Cleny rddu bylo veli-
ce poskrovnu.

»,Budu ten odznak nosit s hrdosti, bratie,” ujistila ho tichym
hlasem.

,Necht té€ na cesté do Zapovézeného tidoli pri vyjednavani
s Laisrem ochréni. A, Fidelmo, nezapominej nikdy na mé varo-
vani - cave quid, dicis, quando et cui.”

M¢j se na pozoru, co, kdy a komu rikas.

Fidelmé se bratrova slova znovu ozvala v hlavé, kdyZ se nyni
zadivala na temné zlovéstné vrcholy, které se tycily jen maly
kus cesty pred nimi.
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%) KAPITOLA TRETI (e

Vystoupat od tpati hor aZ mezi vrcholy jim trvalo déle, neZli
Eadulf ¢ekal. Cesta se todila a kroutila jako nepokojny had
po strmych skalnatych ubo¢ich, prekracovala spéchajici bys-
triny, zurcici od temen hor nad nimi, vinula se zalesnénymi
roklinami a otevienymi horskymi planinami. Eadulfovi letélo
hlavou, jak nékdo mtiZe Zit v tak odlehlé krajiné, Fidelma mu
totiz sdélila, Ze tohle je do Laisreovy zemé od jihu jedind cesta.

Zadival se k ostrym vrchtim tyé¢icim se do vysky nad nimi
a na okamzik se mu zddlo, Ze tam zahlédl jakysi zablesk. Zamr-
kal. UZ si toho pfi jejich cesté vzhliru povsiml dvakrat ¢i trikrat,
ovSem zpocCatku se domnival, Ze se mu to jen zda. Ziejmé ted
na sobé dal mimodék znét, Ze mu to déla starosti - snad tim, jak
mu celé télo ztuhlo, nebo Ze se dlouho uprené dival tymz smé-
rem —, protoZe Fidelma vzapéti promluvila: ,Také jsem si toho
vS§imla. Posledni ptilhodinu nas prichod kdosi sleduje.”

Eadulf se zatvaril dotéené.

,Pro¢ ses mi o tom nezminila?*“

s,Nezminila? To nikoho prece nemtze prekvapit, Ze mistni
budou cizince cestujici jejich tizemim sledovat. Horsky lid je
velice podezrivavy.”

Eadulf znovu upadl do mléeni. Pfitom ale ostrazitym zrakem
neprestaval sledovat okolni kopce. DoSel k zavéru, Ze zablesk
musely zplsobit sluneéni paprsky odrazejici se od néjakého
kovového predmétu. A kov znamenal zbrané nebo zbroj. A tudiz
mozné nebezpeci. Néjakou dobu pokracovali v tichosti, pési-
na stoupala stéle vyS. V jednom okamziku byli dokonce nuce-
ni sesednout, tak prikra a kamenita v téch mistech cesta byla,
a vést koné€ za uzdu.
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Sli dal a d4l a Eadulf uZ se chystal Fidelmy zeptat, zda se
domniva, Ze budou muset stoupat jeSté dlouho, kdyZ vtom se
cesta nahle prudce stocila pres tiboc¢i horského hrebenu a pred
nimi se znic¢ehonic prostiralo Siroké tidoli. Bylo zarostlé zédplavou
viesu a krucinky a barevné kvéty kert1 dodavaly vyjevu nadpo-
zemsky nddech. Ale vrcholky vysokych hor ztstavaly stale stej-
né nedosazitelné jako prve.

»Ta cesta snad nikdy neskon¢i,” zabruéel Eadulf.

Fidelma se zarazila a otodila se v sedle, aby na Eadulfa vidé-
la, a pak ho zpraZila prisnym pohledem.

»,MyliS se. UZ musime prekonat jen tuto planinu a projet mezi
onémi vrchy vzadu. Pak budeme v Laisreové zemi, v samotném
Gleann Geis.”

Eadulf se na okamZik zamracil.

»Ja zil vdomneéni, Ze jsi tyto konciny jeSté nikdy nenavstivila?*

Fidelma potlacila povzdech.

~Také Ze ne, ackoliv jsem jednou projizdéla nedaleko odsud.”

»Tak jak tedy...”

»Ach, Eadulfe! To si snad mysli§, Ze mj lid nedokéZe zakres-
lit mapu? Kdybychom se nevyznali ani ve své vlastni zemi, jak
bychom mohli vysilat na daleké cesty na vychod misionaie?*

Eadulf si ptipadal trochu hloup€. Chystal se zrovna néco rict,
kdyZ vtom si vSiml, Ze Fidelma mirné ztuhla a uptené se zahledé-
la do nebe nad udolim pred nimi. Sledoval smér jejiho pohledu.

+Ptaci,” poznamenal pak.

+Krkavci véstici smrt,” opacila tichym hlasem.

Cerné tec¢ky krouzily proti azurové obloze, ale zd4lo se, Ze se
ve spirdle sndseji postupné niz a niz.

»To bude jisté€ zdechlina néjakého zvirete,” fekl Eadulf a dodal:
~Musi byt porddné velikd, kdyzZ prildkala tolik mrchoZrout.

»To ano,” pritakala Fidelma. Pak rozhodnym pohybem pobid-
la svého koné kupredu. ,Pojedme, i tak to mame témér cestou,
a ja bych se rdda podivala, co vsechny ty krkavce privabilo.”

Eadulf ji neochotné nasledoval. Obcas si pfdval, aby jeho spo-
le¢nice nebyla tak zvidava a podnikava. On sam by radéji jel dal,
aby unikli praZicimu slunci a dostali se co nejdrive do cile své
cesty. Par dni v sedle mu bohaté€ stacilo. Nejradéji by se posadil
do pohodlného ktesla se dZzbankem medoviny, kterou predtim
vychladili v ledové horské bystriné.

Fidelma musela koné navddét opatrné, protoze zdanliveé rovné
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dno udoli skryvalo mnohd zrddna mista. Hrbolatd zem byla
porostla velikymi trsy viresu a ostruzini. V podrostu z krucinky
by se dokdzala skryt snad celd armada, tak husté a vysoké tam
kere byly. KdyZ se priblizili k mistu, kam méli namireno, ptaci
krouZici nad nimi vyrazili chorus podéseného krakani a s nevo-
li se vznesli o néco vys.

V tu chvili Fidelma na koni prudce zabrzdila a zadivala se
na zem pred sebou.

+Tak co je to?“ zeptal se Eadulf, ktery ji uz dojizdél. Fidel-
ma neodpovédéla, sedéla v sedle nehnuté jako socha a tvar ji
nédpadné zesinala.

Eadulf se znepokojené zamracil, popojel jesté bliZze a zadival
se na vyjev, ktery Fidelmé ve tvari vyvolal takovy dés.

I on vzapéti zbélel.

+Deus miseratur...” Zaéal odrikavat Zalm Sedesaty sedmy, ale
pak se zarazil. Ndhle mu pripadalo, Ze ta slova nejsou vhod-
na. Osobdm, které pred nimi leZely na zemi, rozhodné nikdo
milost neprojevil. Na malém nerovném prostranstvi byly vic
nez dvé desitky tél; nahych tél mladych muzi, jeZ kdosi vyrov-
nal do groteskniho kola. Bylo na prvni pohled jasné, Ze ze svéta
sesli ndsilnou smrti.

Fidelma s Eadulfem dosud ztistali v sedle, divali se na kruh
nahych tél pod sebou a stdle nemohli plné pochopit, co to vlast-
né vidi.

Nakonec se jako prvni ponékud vzpamatovala Fidelma,
sklouzla ze sedla a vahavé k téldm vykrocila. Eadulf ztézka
polkl, také sesedl, vzal oba koné€ za uzdu a uvazal je u nedale-
kého kete. Pak se pripojil k Fidelmé.

Stdla se zaloZenyma rukama a pevné svirala rty. V Celisti ji
mirné cukalo, z éehoZ se dalo vycist pohnuti, které se pokouse-
la neddvat na sobé€ znét.

Udélala dalsi krok kupredu a prinutila se o¢ima pozorné pro-
téla onéch mladiktl musel kdosi do kruhu usporadat az poté,
co zemfeli.

Fidelma se napfimila v ramenou a zvedla bradu, nebot se
odhodldvala k t€Zkému ukolu, jenZ méla pred sebou.

+,Neméli bychom odsud radéji co nejrychleji zmizet pro pri-
pad, Ze se pachatelé vrati?“ ozval se Eadulf stisnénym hlasem
a nejisté se rozhlédl kolem. Zdalo se ale, Ze v udoli neni ani
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zivacka, vyjma hejna ¢ernoc¢ernych krkaved, kteri se jim neusta-
le vznéseli nad hlavou a poplasené¢ krakali. Nékteri z ptakt uz
se zase opatrné spoustéli niZ, jako by zcela nedtivétovali svym
smysltim, které jim napovidaly, Ze dole na né ¢eka skv€ld hos-
tina, cela hromada mrSin. Zaroven ale také vnimali, Ze se mezi
tély nékdo pohybuje, Zivi lidé, kteri by jim mohli ubliZit. Hrst-
ka nejtroufalejSich se odvdzné snesla na zem, jen maly kousek
od kruhu tél. Eadulf si je znechucené zméril, jak opatrné hopka-
ji k nejblizsi mrtvole, aby si ji Iépe prohlédli, sehnul se a sebral
ze zemé kdmen. Seredného ¢erného ptaka, na kterého mifil,
sice minul, ale i tak mélo jeho jednani za ndsledek, Ze krkavec
zlobné zakrédkal a znovu se zvedl do vzduchu, ¢imZ své druhy
varoval, Ze dole na né ¢iha nebezpeci. Nékteri z nich sice jesté
zustali na zemi, ale drZeli se v uctivé vzddlenosti a jen je sledo-
vali lesklyma hladovyma ocima.

»Radé&ji pojed odsud, Fidelmo," pobizel ji Eadulf. ,Tohle neni
podivané pro tebe.”

Fidelma ho sjela pohledem a v zelenych duhovkéch se ji nebez-
pecné zablesklo.

»A pro koho je to tedy podivand?“ zeptala se ho ostrym hla-
sem. ,Pro koho jiného nezli pro zastance prava, ktery prisahal
hajit zakony Péti krdlovstvi Irska?*

Eadulf se v rozpacich zarazil.

,Chtél jsem jen fict...“ zaCal vahavé namitat, ale Fidelma prud-
ce trhla rukou, aby ho umlicela.

Otocila se k nejbliz§imu télu a poklekla, aby si je mohla 1épe
prohlédnout. Pak vstala, presla k dalSimu a takto pokracdovala
kolem celého kruhu. Jen u jednoho téla setrvala o néco déle nez
u ostatnich. Eadulf se mracil a chvilemi zaté€kal o¢ima po okolni
krajiné, ale jinak se také dival po mrtvoldch a snaZil se z nich
vycist alesporl néco malo.

Ze vseho nejdrive si povsiml, Ze vSichni muZové byli veli-
ce mladi, nejmladSimu mohlo byt Sestnédct nebo sedmndct let
a nejstarsimu snad dvacet pét. VSichni byli nazi a jejich bleda
pokozka, pripominajici pergamen, vypovidala jasné o tom, Ze
za Zivota nebyli zvykli vystavovat ktzi slune¢nimu svitu. Téla
byla posklddand do kruhu s nohama smérem dovnitr a hlavou
ven. VSechna byla poloZzena na levy bok. Ddle Eadulf vidél, Ze
zem kolem mrtvol je hladkd, nenesla stopy zdpasu a nebyly na ni
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ani stopy krve, z ¢ehoz se dalo vyvodit, Ze mladiky vrazi sprovo-
dili ze svéta nékde jinde. Eadulf byl na tu tvahu hrdy.

Fidelma mezitim s prohlidkou mrtvol skoncila a znovu vsta-
la. Nékolik kroktl od nich tekl maly potticek a Fidelma k nému
beze slova s jasnou cilevédomosti zamifila. U bystrinky se sklo-
nila, omyla si ruce i predlokti a nakonec si chladnou vodou svla-
zila tvar.

Eadulf trpélivé ¢ekal, aZ skonci. UZ byl v Péti krdlovstvich dost
dlouho, aby védél, jak velice si Irové zakladaji na télesné Cisto-
té. Nemé€lo smysl na Fidelmu spéchat. KdyZ se k nému konec¢né
vrdatila a zastavila u kruhu sestaveného z lidskych tél, tvarila
se stdle velice vdZné.

+.NuzZe, Eadulfe, ¢eho sis zde stihl povSimnout?“ zeptala se
ho po chvili mlceni.

Eadulf sebou prekvapené trhl. Neuvédomil si, Ze ji neuniklo,
Ze i on téla podrobil zbéZné prohlidce. Zacal horeé¢né uvazovat.

»VSechno jsou to mladi muzi,” promluvil vdhavé.

»To je pravda.”

»Po smrti je rozlozili do pravidelného vzorce, do kruhu. Také
je vidét, Ze nebyli zabiti na tomto misté.”

Fidelma tazavé zdvihla oboci.

+Pro¢ si to myslis?*

+ProtoZe kdyby je pripravili o Zivot zde, byly by tu na zemi
néjaké stopy, obéti by se jisté vzpouzely a byla by tu vidét krev.
Museli je zabit nékde jinde a téla sem pak dopravit.”

Fidelma nad jeho tivahou uznale prikyvla.

»A co si mysliS o jejich nohou?*

Eadulf na ni prekvapené pohlédl.

,O jejich nohou?“ zopakoval vahavé.

Fidelma ukdazala pod sebe.

»KdyZ si prohlédnes chodidla téch mrtvych, uvidis, Ze vSichni
maji puchyre, odfeniny a rany, jako by je kdosi pred smrti nutil
jit bosé dlouhou a namdahavou cestou. Je vidét, Ze jsou to Cer-
stvd zranéni. Nemluvi to snad proti tvé Gvaze, Ze je sem dopra-
vili aZ po smrti?*

Eadulf divoce premital.

»,Ne nutné,” ozval se nakonec. ,Je dost dobfe mozZné, Ze je
nutili dojit na misto, kde je zabili, a teprve tam odtud jejich téla
donesli sem a rozloZili je do toho hrozivého obrazce.”
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Fidelma se zatvarila souhlasné. ,Vyborné, Eadulfe. Z tebe
nakonec bude ddlaigh. Ceho sis je$té povsiml? Nezminil ses
o stopach po okovu kolem levého kotniku.”

Ty odreniny Eadulfovi upfimné receno unikly, ale kdyZ se
o nich Fidelma nyni zminila, byly jasné€ patrné. Fidelma ovSem
ihned pokracovala: ,Spocitals ta téla?“

»Je jich zhruba tricet.”

Pres tvar se ji na okamzik mihla stopa podrdzdénosti.

~Je potreba byt presny. Tél je pravé tricet tri.”

»T0 jsem se snad tolik nezmylil,* ohradil se trochu dotcené.

»Tolik ne,” opdcila ostre. ,Ale k tomu poctu se jeSté dostane-
me. Dobrd, zminoval ses, Ze jsou téla usporddana do pravidel-
ného kruhu. Ceho dalsiho sis v§im1?*

Eadulf se na mrtvoly znovu zadival a zamracil se.

,Nevim, co myslis.”

~Nepripada ti diilezité, Ze jsou vSichni ti mrtvi poloZenina levy
bok a Ze maji vSichni nohy do stfedu kruhu? Nic ti to nenapo-
vid4?*

»onad jen tolik, Ze nejspi$ pijde o néjaky ritual.”

»Ach, jisté, néjaky ritudl. Podivej se znovu. Téla jsou poloZe-
na na levy bok. KdyZ za¢nes nahore v kruhu a budes pohledem
pokracovat ddl... vSichni jsou tvari otoCeni doprava. Jinymi slo-
vy, za sluncem, zde tomu fikdme deisiol.”

»Nejsem si jist, zda ti tak docela rozumim.*

.V pohanské dobé nés lid vykondval vSemozné ritudly, v jejichZ
pritbéhu se ticastnici otaceli deisiol, od vychodu k zapadu, jako
slunce. I nyni mezi ndmi jeSté Zije mnoho téch, ktefi trvaji
na tom, Ze se pri pohrbu musi hibitov s rakvi trikrat obejit pra-
vé timto smérem.”

»Tak ty mysliS, Ze jde moZnd o néjaké pohanské znameni?*
ottasl se Eadulf a zvedl ruku, aby se pokriZoval.

+Nemusi to tak byt,“ uklidniovala ho Fidelma. ,KdyZ blaho-
slaveny Patrik dostal do spravy pozemek v Armaghu, na némz
nakonec vybudoval svtij klaSter, vypravi se, Ze onen kus zemé
cely obesel s arcibiskupskym kiiZem v rukou ve sméru deisiol,
a tim tedy to misto zasvétil sluzbé Kristu prostiednictvim nasSich
starych obycejt a ritudla.”

»Tak jak to tedy podle tebe je?* zamracil se Eadulf.

~Nepochybuiji, Ze t€la jsou rozloZena do kruhu kvili jakémusi
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ritudlu, ale neni jasné, zda jde o ¢in pohant ¢i kiestanti - to se
budeme muset pokusit zjistit dalSim pozorovanim.*

,A tim mas na mysli co?*

»Stihl sis povS§imnout, jakym zptisobem byli ti nestastnici
sprovozeni ze svéta?”

Eadulf se priznal, Ze nikoliv.

»A uZ jsi nékdy slySel o trojné smrti?*

,Nic mi to nerika.”

LVypravi se prastard legenda, Ze kdysi ddavno nasi predkové
odvrhli pohanskd bozstva a uceni druid a zacali se korit vel-
ké zlaté modle zvané Cromm Cruach, btith krvavého ptilmésice,
kterému piindseli lidské obéti. ModlosluZby probihaly na Plani
Zertev, Magh Slécht, za ¢ast1 Nejvy$siho kréle Tigernmasa, syna
Follachova. Jeho samotné jméno znamend ,pan smrti'.

+Ten pribéh nezndm,” ekl Eadulf.

»Je to ¢ast déjin, na kterou nds ndrod neni ani v nejmensim
hrdy, a proto se o ni nehovori nijak ¢asto. Nakonec se ale lidé
proti Tigernmasovi vzbourili, kral byl za zdhadnych okolnosti
zabit pri divokém obtadu u zlaté modly, a poté se vSichni vratili
k uctivani boht svych praotci.”

Eadulf si pohrdlivé odfrkl.

4Pripada mi, Ze je v tom pramaly rozdil, zda uctivali néjakou
sochu nebo pohanskd bozZstva. Nebyl to jediny pravy btih.”

»V tom ma4s jisté pravdu, Eadulfe, ale nasi stari bohové ale-
spon nevyZadovali lidské obéti, na rozdil od Cromm Cruacha.”

Eadulf si procisl vlasy rukou.

»Ale jak to vlastné celé€ souvisi... co to méa spolecného... s tou
trojnou smrti?*

+Podle Tigernmase si Cromm Cruach Zddal, aby pravé tak
byly usmrcovany jeho obéti.”

,Porad tomu nerozumim.”

Fidelma machla rukou smérem k mrtvym télim. ,Kazdy
z téch mladikt byl proboden. Ddle kazdého jesté zardousili
a udetili do hlavy tak silné, aZ mu rozbili lebku. Nic ti to nena-
povida?*“

Eadulf vytrestil odi.

»T0 je ta trojna smrt?*

LPresné tak. Kazdy ten zplisob zabiti tvori jednu smrt. A je
na prvni pohled vidét, Ze vSichni ti mladici byli sprovozeni ze
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svéta pravé takto. A navic, vSiml sis téch znameni, co maji
na zapésti?*”

,<Znameni?“

»,Maji tam kt1Zi odfenou od provazu. Podle v§eho méli spou-
tané ruce, nejspiSe az do chvile, kdy je zabili, a teprve pak pou-
ta rozvazali.”

Eadulf se otrasl a poktiZoval.

»Tak ty se domnivés, Ze je kdosi pouzil k né¢jakému obétni-
mu ritu?“

»Zatim jen shromazduji zndma fakta. V tuto chvili nemohu
¢init Zadné dalsi zavéry, to by byla pouha spekulace.”

»Ale pokud mas v tom, co ikas, pravdu, pak by to znamena-
lo, Ze zde Slo o néjaky pohansky obrad a Ze vyznavaci oné mod-
ly, Cromma, stdle Ziji."

Fidelma zavrtéla hlavou.

,O Tigernmasovi se traduje, Ze to byl dvacaty Sesty kral od
doby, kdy do Irska prisli prvni lidé pod vedenim synti Mileo-
vych. VIadl v dobé tisic let pfed Kristovym narozenim. Ale i jeho
vlastni druidové se proti nému obratili, nebot se jim znelibily
jeho krvavé obétni obrady. Bylo by vysoce nepravdépodobné, Ze
by jesSté dnes mohli mezi nami byt néjaci vyznavac¢i Cromma.*

Eadulf na okamzik stiskl rty.

»At tak ¢i tak, jde zde o opravdu d4belskou hru.*

,V tom s tebou souhlasim. Také uZ jsem se zminovala, Ze t€ch
tél je zde tricet tfi..."

~Anaznacovalas, Ze to ¢islo m4 jakysi skryty vyznam,” sko¢il
ji Eadulf prekotné do reci.

,KdyZ byli svrZeni zli bohové Fomorové, vypravi se, Ze je vedlo
dvaatricet nacelnikti a navic jejich Nejvyssi krdl. Velky ulstersky
hrdina Cdchulainn zabil vSech tficet tfilidi v hrozném zakletém
hradé€. A kdyZ Cormac Mac Art vyhnal z Irska prisluSniky lidu
Dési, putovali svétem triatficet let, nezli se mohli znovu usadit.
A v jiném pribéhu v Bricriuove sini padne tricet tfi bojovnikti
vCetné krale... mam pokracovat?*“

Eadulf se na ni tdzavé zadival.

»,Chces mi tim rict, Ze Cislo tricet tfi ma v pohanskych déji-
néach tvého lidu néjaky zvlastni vyznam?*

,Presné tak. A proto soudim, Ze to, co zde pred sebou vidi-
me, je jisté néjaky stary ritudl. T¢la sesla ze svéta trojnou smrti,
jsou poloZena do kruhu tvaii smérem za sluncem a navic je jich
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pravé tricet tri. Neni mi ale zndmo, co ma byt vyznamem toho
ritudlu, to ndm jesté zbyva zjistit. A potom ses zapomnél zminit
jesSté o jedné vyznamné okolnosti.”

Eadulf prelétl o¢ima po kruhu.

,Nevim, co mas na mysli,” priznal vdhavé.

,Jdi si prohlédnout tamto télo a fekni mi, ¢eho sis na ném
vsiml,* rekla a pokynula rukou k jednomu mrtvému.

Eadulf s vyrazem odporu prosel mezi tély a zastavil se u toho,
které mu Fidelma oznacila. Pri pohledu na néj zalapal po dechu
a pokftizoval se.

»To je mnich,” zaSeptal. ,Na§ bratr v Kristu. Ma vyholenou
tonzuru svatého Jana.*

»Na rozdil od ostatnich ma tenhle mladik i odérky, ranky
a Skrdbance ve tvari a na rukou a nohou.”

+Tak ty myslis, Ze ho mudili?*

wonad ne. Spis mi pfipadd, Ze utikal néjakym trnitym rostim,
které ho podrapalo.”

LAt tak ¢i tak, ten reholnik byl zavrazdén pri pohanském
obradu,” vydechl Eadulf vydéSené. ,Ani mniSské roucho ho
neochranilo pred tak priSernou smrti. Sama uz jsi prece fekla,
co to znamena.*

Fidelma si ho prekvapené zmérila.

~Skuteéné?”

»No jisté, je to nad slunce jasnéjsi.”

+Tak mi to povéz.”

+Mame namiteno do onoho Zapovézeného tdoli, kde vladne
pohansky nacelnik, ktery dle tvych vlastnich slov odmité slo-
va pravdy Kristova uceni. Libujes si v uzivani latinskych citatt,
Fidelmo, a tak ti také jednim poslouzim. Cuius regio eius religio.

Po Eadulfovych slovech se Fidelmé poprvé od chvile, co stanuli
na misté toho straslivého vyjevu, objevil ve tvari letmy ismév.

,Ci zemé¢, toho vira,* zopakovala pak vétu v prekladu.

»Zdejsi ndcelnik Laisre je pohan,” pokracoval Eadulf piekot-
né. ,Nebyl toto tedy snad néjaky pohansky obrad, jehoZ cilem
bylo vydésit a zastrasit nas?*

»Zastrasit nas z jakého davodu?* chtéla védét Fidelma.

»No prece proto, abychom nechodili do Gleann Geis a nepo-
kousSeli se tam s mistnim vlddcem vyjednat zaloZeni krestanské-
ho kostela a Skoly. Soudim, Ze jde o cilenou urdZzku tvého bra-
tra-krale a opata Ségdaea, biskupa imleasského. Méli bychom
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se odsud okamzité vzddlit. Na misté se otoCit a zamirit zpét
do krestanskych krajin.”

»,JTo mame podle tebe zapomenout na svéreny ukol?“ zepta-
la se ho Fidelma. ,Tak to mysli§? Ze odsud mame uprchnout?*

~Abychom se sem zanedlouho vratili s vojskem a vyvolali
v téch pohanech hrtizu z Boziho hnévu za tu o¢ividnou urdzku,
kterou ndm zde nachystali. Ano, tak bychom to méli provést.
Vratit se sem s armadou a smést to hnizdo pohanskych zmiji
z povrchu zemského.”

V blizkosti mrtvych tél bylo snadné nechat se unést pomsty-
chtivosti. Eadulfovi se v divokém z&palu zlobné rozhotely tvare.

Fidelma se jej ale pokouSela mirnit.

L,Priznavam, Ze prvni mysSlenka, kterd mi prolétla hlavou,
byla tatdz, kterou jsi pravé vyslovil. Sama se nabizi. Kazdy by
v takovou chvili pomyslel pravé na to. Ale kdyZ si uvédomime,
Ze tento vyjev zde byl podle vSeho pripraven pravé pro nase oci,
zacne to byt az podeziele ndpadné. NeprehliZej stiny, jez vrha-
ji silné lucerny.”

Eadulf se navzdory zlobé a strachu, které citil, ponékud uklid-
nil a zamyslel se nad jejimi slovy.

»Co tim chces rict?”

,Byl to aforismus, ktery ¢asto pouZival muj uditel, brehon
Morran z Tary. Véci, které se zdaji byt zfejmé, jsou Casto jen
preludy, za nimiZ se skryva pravda.”

V tu chvili zmlkla, pfimhoutila o¢i a zadivala se soustredéné
na zem nedaleko za Eadulfem.

,Co tam vidis?* zeptal se Eadulf a rychle se tim smérem oto-
¢il pro pripad, Ze by jim odtamtud hrozilo néjaké nebezpeci.

Slunecni paprsky se odrazely od jakéhosi predmétu poloZe-
ného na zemi nedaleko od nich.

Fidelma neodpovédéla, ale beze slova k té véci zamiftila, pro-
pletla se mezi nizkymi keriky krucinky, sehnula se a pak se
znovu naprimila s predmétem v ruce.

Eadulfovi neuniklo, Ze se prudce nadechla.

Rychle k ni vyrazil a i on se zadival na véc, kterou tfimala
V pravici.

~vojensky ndkrcnik,“ pronesla Fidelma ponékud zbytecné.
Eadulf podobné Sperky dobte znal, tyto zlaté obroucky nosili
kolem hrdla v8ichni vybrani bojovnici z fad Irt1 i Britli a ve star-
Sich dobach dokonce i Galové. Nakrénik mél v priméru zhruba
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osm palcti a byl vyroben z osmi propletenych péskti, spojenych
na obou stranach umnym zakoncenim. Pasky byly zdobené
drobnymi kordlky, kovovymi kulickami a miniaturnim kruho-
vym dérovanim. Byl z tepaného zlata a byl nablyskany do vyso-
kého lesku, coZ napovidalo, Ze zde nelezi dlouho.

Fidelma si ndkrénik pozorné prohlédla a potom ho podala
k prozkoumdni Eadulfovi.

Toho v prvni chvili prekvapilo, jak je obroucka lehkd, domni-
val se totiz, Ze je celd z ryziho zlata. Pak ale vidél, Ze mohutné
koncovky jsou duté, a samotné zlaté pasky byly pomérné lehké.

»Myslis, Ze to spolu né€jak souvisi?“ zeptal se Fidelmy a poky-
nul hlavou smérem ke kruhu tél za nimi.

+MoZnd. A mozna ne.“

Fidelma si od ného ndkr¢nik zase vzala a opatrné jej vlozila
do svého marsupia, va¢ku, ktery méla privéseny u pasu.

LAt uz je to, jak chce, s jistotou 1ze rict jedno: Sperk zde nelezi
dlouho, protoZe se velice blysti, nékdo ho musel teprve nedav-
no vylestit. A jeSté jedna véc je jistd: ndkrénik patril néjakému
pomérné vyzna¢nému bojovnikovi.”

,Pochazel z Mumanu?*

Zavrtéla hlavou.

~Mumansti zlatotepci pouzivaji trochu jiny zptisob zdobeni
nezli femeslnici z jinych krdlovstvi,” vysvétlila mu. ,Podle mého
soudu ten Sperk vyrobil nékdo z kralovstvi Ulaidhu na severu
naseho ostrova.”

UZ uz se obracela, aby se vratila ke kruhu tél, kdyZ vtom
zfejmé zahlédla jesSté néco dalsiho. Ve tvari se ji objevil vyraz
chmurného zadostiucinéni.

»A zde mame dtikaz tvého dohadu, Eadulfe,” rekla a ukazala
rukou k zemi opodal.

Presel do mist, kam jeji gesto smérovalo. V kamenité ptidé
porostlé viesem a hloddsem tam bylo jedno misto, které bylo
bahnité, a pravé na ném byly vidét na zemi krizujici se ryhy.

+Z toho se dad poznat, Ze téla sem dopravili na vozech. Vidis ty
hlubsi stopy? A vedle nich ty mél¢i? Ty hluboké budou od vozi,
kdyZ sem prijely, a ty druhé udélala kola poté, co pachatelé slo-
zili mrtvoly na zem."

Chvili si ryhy v zemi prohliZela, vykrocila smérem, ze které-
ho zfejmé vozy prijely, ale nakonec se pomalu a neochotné za-
stavila.
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,Nyni je nemtZeme sledovat. Na§im hlavnim tikolem pro tuto
chvili je vyridit tu zdleZitost v Gleann Geis.” Zadivala se smérem,
kterym vedly stopy kol. ,Zda se, Ze vozy prijely ze severu, i kdyZ
v té kamenité ptid€ nejsou stopy prili§ dobre patrné. Odhaduji,
Ze vedou tam za ty kopce.”

A naznacila rukou smér, ktery méla na mysli. Na okamZik tam
stdla nerozhodné, ale nakonec se otodila zpét a s odporem se
zadivala na stdle pocetnéjsi hejno krakorajicich krkavet a vran.

»Inu, pro ty ne$tastniky v tuto chvili nic vykonat nemtZeme.
Nemdame ani Cas, ani dost sil, ani potrebné néstroje, abychom
jim doprali slusny pohreb. Ale snad Buh stvoril mrchoZrouty
pravé za timto ucelem.”

»,ME€li bychom za ty mrtvé alespon pronést modlitbu, Fidel-
mo,” namitl Eadulf.

»,Dobra, Eadulfe, pomodli se za nés za oba a ja na konci pri-
pojim své amen. Pak bychom ale méli co nejrychleji vyrazit.”

Eadulf se ¢asto nemohl zbavit dojmu, Ze Fidelma reholni ¢ast
svého poslani bere méné vazné nezli svou praci advokétky. Sjel
ji nesouhlasnym pohledem, potom se otocil ke kruhu t€l, pre-
Zehnal je znamenim kfiZe a zacal v rodné sasstiné odrikdavat:

+Prach, zem a popel jsou naSe sila,
sldva jen jako skofdpka bezcennd.

Do zemé zpatky, a¢ moc ndm vlila,
vratit se musime, tot zemrit znamena.
ZaZiva sytime se polni zvéri,

ptactvo i ryby jsou podporou Ziti.

Kdyz ale zlym zrakem smrt si nds zméri,
jsme stravou pro Cervy - tu neni zbyti.

Ndhle se dvé vrany, troufalejsi nezli jejich druhové, vznes-
ly do vzduchu a potom pristdly na jednom z tél a zaryly paraty
do bledé pokoZky mrtvého. Eadulf ztéZka polkl, spéSné mod-
litbu ukoncdil poZehndnim dusi mrtvych mladiki, a potom se
odtamtud rychle vzdalil.

Fidelma uz mezitim odvdazala jejich kon€ od kere, kde je pred-
tim Eadulf zanechal, a snazila se poplaSend zvitrata uklidnit.
Koné nejenze citili pach pocinajiciho rozkladu, ale také je dési-
lo hejno ukti¢enych ptakii, chystajicich se k hostiné. Oba se
vyhoupli zpatky do sedla a vyrazili na dalsi cestu.
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,<Jakmile to bude mozné, rada bych se na toto misto vratila
a sledovala stopy vozt, snad by ndm to jesté néco napovédeélo,”
prohlésila a obrétila se pres rameno ke vzdalenym kopctim.

Eadulf se otrasl.

»Myslis, Ze je to moudré?*

Fidelma se zaSkaredila.

+Moudrost s tim nem4d nic spoleéného.” Potom se ale usmala.
+Pokud se prilis nemylim, myslim, Ze do Gleann Geis uZ to nema-
me daleko. Zapovézené udoli by mélo za¢inat uz tam za témi
vrchy, zdpadné odsud. A pak se dozvime, co ndm chce Laisre
povédét. Pokud bude tvrdit, Ze s tim ¢inem nema nic spole¢né-
ho, pak mtZeme své zdleZitosti u ného rychle uzavtit, vratit se
sem a jet po stopach onéch vozi.”

,Mozna ale bude mezitim prset a dést stopy splachne,” na-
mfitl Eadulf a zdalo se, jako by to fikal s trochou nadéje v hlasu.

Fidelma pohlédla k nebi.

+Prinejmensim do pozitrka prset nebude,” pronesla s presvéd-
¢enim. ,A s trochou Stésti sucho vydrzi jesté déle.”

Eadulf uz se ji davno prestal ptat, jak dokédZe predpovidat
pocdasi. UZ mnohokrat mu vysvétlovala, Ze se to d4 poznat z toho,
jak vypadaji rostliny a oblaka na obloze, ale on tomu nikdy nepo-
rozumél. Nyni uZ se jednoduSe smifil s védomim, Ze se Fidelma
malokdy myli. Oto¢il se po krkavcich hodujicich na mrtvolach
a viditelné se otrésl.

Fidelmé jeho vyraz plny odporu neunikl a promluvila k nému:
,Divej se na to s nadhledem, muj bratte v Kristu. Nejsou snad
ivrany a krkavci soucdsti velkého BoZiho stvoreni, nemaji snad
i mrchoZrouti svou ulohu, kterou jim Stvoritel pridélil?*

Eadulfa ale jeji slova nepresvéddila.

w~Jsou to stvofeni Satanova, nikoho jiného.”

w~Jaks na to prisel?” otdzala se ho Fidelma lehce. ,Ty snad
zpochybniujes uceni své vlastni viry?*

Eadulf se na ni nechdpavé zamradil.

+,Kniha Genesis,” rekla Fidelma. , Btih tedy stvoril veliké netvo-
ry a rozmanité druhy hbitych Zivo¢ichd, jimiZ se zahemZily vody,
i rozmanité druhy okridlenych létaveti. A Btih vidél, Ze je to dob-
ré. Buh jim poZehnal a rekl: ,Plodte a mnoZte se a naplrite vody
v morich. Létavci necht se rozmnoZi na zemi. Fidelma se odml-
Cela a pak s dirazem zopakovala: ,Rozmanité druhy okridlenych
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létavcit.” Vyznamné se na ného zadivala. ,V knize Genesis se
nepravi, Ze Btih stvoril v§echny ptaky kromé mrchoZrout.

Eadulf zavrtél hlavou, odmital se s jejim vykladem spokojit.

,Kdo jsem, abych zpochybrioval BoZi stvoreni? Ale Bith mi
také dal svobodou vili a tim mi umoznil, abych nad takovymi
bytostmi vyjadril odpor.”

Fidelma se pres veSkerou snahu musela nad jeho slovy po-
usmat. Kdyby méla byt uprimnd, musela by priznat, Ze ji hovo-
ry o vife s Eadulfem tési.

Cerné hejno krakajicich mrchoZroutt1, které se nyni uz bez
obav sneslo jako temny pldst na zem, nechali daleko za sebou
a pobidli koné do bystrého kroku.

»,Co mas v planu udélat, aZ se kone¢né setkame s onim Lai-
srem?* zeptal se ji Eadulf. ,Myslim ohledné téch mrtvol? Bude§
ho Zadat o vysvétleni?*

»,Mluvis, jako by sis myslel, Ze ma ty mladiky na svédomi on.*

»Pripada mi to jako logicka domnénka.”

,Ale domnénka neni fakt.”

»Tak co tedy chce§ délat?”

»,Délat?* Na okamZik se zamyslela. ,No prece ridit se radou
svého bratra: davat si pozor, komu, co a kdy reknu!®
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